
Глава 121

Чжоу Сяоси чувствовал, что сделал правильный выбор, когда согласился вести экскурсию. Он
не мог отвести взгляд от Цуй Сяньцзы. Раньше он еще думал, а стоит ли вообще приезжать в
земли индукции. Однако после сегодняшнего дня он уверился, что все-таки стоит.

Если бы он не участвовал в этой экскурсии, как бы он встретил такую нежную девушку, как
Цуй Сяньцзы?

Девушки на передовой, обычно еще страшнее, чем мужчины. Как сказал Ли Вэй, те, кто
орудуют мечем, не тратят время на нежности и глупости.

Только в землях индукции можно найти такую нежную, элегантную и красивую девушку, как
Цуй Сяньцзы.

В Саду Жизни нет никаких опасностей. Тем более для такой элиты, как он, который много раз
возвращался из глубин диких земель, Сад Жизни не опаснее домашнего сада.

Несмотря на это, он не терял бдительности. Он почувствовал, как что-то прошмыгнуло рядом, в
следующий момент он рассмеялся, поняв, что это всего лишь кролик.

Этот кролик на самом деле редкой красношерстной породы.

Мех, словно окрашенный краской, а его рубиновые глаза гипнотизировали Чжоу Сяоси. Такой
красивый.

Если бы он встретил такого прекрасного кролика в диких землях, он все же не стал бы им
любоваться. Вместо этого он бежал бы от него, как можно дальше. Чтобы такому прекрасному
существо выживать в диких землях, ему нужно быть очень приспособленным хищником.

Это, должно быть, домашнее животное, выведенное каким-нибудь учителем, подумал про себя
Чжоу Сяоси.

Ученики окружили кролика.

Девушки начали пищать от волнения.

Некоторые из более смелых учеников даже собрали траву, чтоб его подманить. Сначала Чжоу
Сяоси был готов их остановить. Тем не менее, вскоре он понял, что сделает большую проблему
на ровном месте. Это мирный Сад Жизни, а не опасные дикие земли.

Студентам понравилась экскурсия в Сад Жизни. Когда Чжоу Сяоси еще был студентом, он был
полон любопытства, как и эти ученики. Каждая экскурсия оставляла ему красивые
воспоминания. Все те годы он никогда не слышал о каких-либо несчастных случаях в Саду
Жизни. Никто здесь никогда не получал ничего опаснее растяжения.

Нет никаких ограничений на ловлю диких животных в Саду жизни.

Многие ученики набирали здесь себе питомцев во время экскурсии. Чжоу Сяоси подумал о
сером еже, которого поймал в Саду жизни. Он был его верным спутником на протяжении всей
его студенческой жизни.

Он тихо вздохнул.



Возможно, такие деньки могут существовать только в землях индукции. После того, как он
покинул ее, все, о чем он думал, сводилось к тому чтобы выжить и стать сильнее. Домашние
животные, которые были их друзьями, становились зверями, помощниками в битвах.

Старые добрые времена.

Чжоу Сяоси улыбнулся, глядя на невинные действия студентов.

«Осторожнее!»

Тревожные крики раздались позади основной части студентов. Чжоу Сяоси был ошеломлен. Он
знал, что один из голосов принадлежит Ай Хуэю.

Другой голос... должно быть, принадлежит тому жирному.

Он приметил раньше их ссору. Но понял, что они скорее друзья, а потому не вмешивался.

Из-за Ли Вэя, Чжоу Сяоси был хорошего мнения о Ай Хуэе. Несмотря на то, что они с Ли Вэем
из разных дивизий, он был впечатлен знаниями и характером Ли Вэя, которые можно даже
назвать экстраординарным

Впечатление о Ай Хуэй за эти несколько дней только позволили увидеть его в новом свете.

Что-то не так?

Все вроде бы в порядке. Кроличий носик дрогнул, и он подпрыгнул к студентке с травой в руке.

В этот момент зрачки Чжоу Сяоси внезапно расширились.

Кролик внезапно прыгнул вперед и укусил студентку за руку.

«Ааа!»

Ее это застало врасплох, она кричала, кровь фонтаном выливалась из ее руки. Окружающие
студенты поддались панике.

Реакция Чжоу Сяоси была очень быстрой. Он быстро и тихо, словно призрак оказался перед
студенткой, щелкнул пальцами.

Словно стрела, поток воздуха пронзил красношерстного кролика.

Бум!

Кровь расплескалась повсюду, поток воздуха, который пронзил красношерстного кролика,
внезапно взорвался. Кусочки его тела были разбросаны то здесь, то там.

Студенты сразу закричали от ужаса, поскольку они никогда не видели такого кровавого
зрелища.

Лицо Чжоу Сяоси побледнело, он не ожидал, что случится такое несчастье. Он держал
укушенную студентку за руку. Она дрожала без остановки. Куски кролика повсюду, но голова
все еще кусала руку студентки, никак не хотела отпускать.

Его рубиновые глаза наполнены неописуемым безумием и жаждой крови. Очаровательный



взгляд исчез, теперь он казался крайне зловещим.

Хрясь!

Чжоу Сяоси хладнокровно раздавил голову кролика. Студентка потеряла сознание.

Ай Хуэй и Пухлик ожидали подобного.

«Что вы нашли?» Чжоу Сяоси повернул голову и пристально посмотрел на Ай Хуэя.

Ай Хуэй чувствовал, будто его осматривает злобный зверь, он был под таким сильным
давлением, что не мог дышать.

Он успокоился и ответил: «Что-то не так с кровью, и есть проблема с растительностью и
почвой».

Он знал, что делать, чтобы убедить других. Без колебаний он начал рубить небольшое дерево
неподалеку.

Травяной меч в руке с большой точностью сбрил кору дерева, раскрыв ядро.

Глаза Чжоу Сяоси сузились. Ядро дерева выглядело так, словно оно было пропитано кровью.

Травяной меч Ай Хуэя продолжал копать почву под деревом. Почва выглядела красной, как
киноварь. Через некоторое время из почвы вытекла кровь, похожая на грязную воду, и слабый
аромат пронизывал воздух.

Все были мертвецки бледными. Они никогда не видели ничего подобного. У тех, кто
потрусливее, ноги покосились от страха.

Лицо Чжоу Сяоси тоже побелело. Это первый раз, когда он увидел что-то столь странное.

«Что-то не так с кровью кролика, это может быть яд». Ай Хуэй продолжал сохранять
самообладание.

Чжоу Сяоси принюхался и освежающий аромат наполнил его нос. Он почти попробовал кровь
на вкус.

«Кровь ядовита!»

Напоминание Ай Хуэя привело Чжоу в чувство. Чжоу Сяоси почувствовал палящее чувство на
кончиках пальцев и быстро вытер кровь на руке. Однако к тому времени кровь кролика уже
просочилась под кожу.

Такой страшный яд!

На данный момент Чжоу Сяоси смог сохранять спокойствие. Он понял, что отравился.

Красный цвет уже пронизывал тело студентки.

Чжоу Сяоси знал, что он сейчас опора для этих студентов. Сейчас его самая важная задача -
вернуть их в безопасное место.

Без колебаний он достал крошечную бамбуковую трубку и открыл крышку. Внутри было много



сосновых игольчатых листьев различных цветов.

Он достал красный лист, который также был известен как лист бедствия.

Подошел к дереву и прикрепил к нему красный лист.

Лист начал излучать красное пульсирующее свечение.

Внезапно красное зарево стало меркнуть и тускнуть. В конце концов лист упал с дерева.

Сердце Чжоу Сяоси ушло в пятки.
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